02/Sv. 2

Sluzbeni list Europske unije 213

31995D0285

L 181/32

SLUZBENI LIST EUROPSKIH ZAJEDNICA

1.8.1995.

ODLUKA VIJECA
od 24. srpnja 1995.

kojom se prihvaca Rezolucija br. 49 o kratkoro¢nim mjerama kojima se osigurava sigurnost i
ucinkovito djelovanje tranzitnog postupka TIR

(95/285[EZ)

VIJECE EUROPSKE UNIJE,

uzimajuéi u obzir Ugovor o osnivanju Europske zajednice, a
posebno njegov ¢lanak 113,

uzimajuéi u obzir prijedlog Komisije,

budu¢i da Rezolucija br.49 sadrzava mjere za osiguranje
pravilne provedbe Konvencije TIR iz 1975. godine, te za spre-
Cavanje i otkrivanje prijevara pri prijevozu tereta u okviru
sustava TIR;

bududi da je s obzirom na svoj sadrzaj i uodi revizije Konvencije
TIR, ova Rezolucija od najveceg znacaja za Zajednicu; bududi da
stoga mora biti prihvadena i neodgodivo se poceti primjenjivati,

ODLUCILO JE:

Clanak 1.

Rezolucija br. 49 o kratkoro¢nim mjerama kojima se osigurava
sigurnost i ucinkovito djelovanje tranzitnog postupka TIR, koju
je 3. ozujka 1995. godine donijela Radna skupina Gospodarske
komisije za Europu Ujedinjenih naroda za carinska pitanja koja
se odnose na promet, ovime se prihvaca u ime Zajednice i
neodgodivo se pocinje primjenjivati.

Tekst Rezolucije nalazi se u Prilogu ovoj Odluci.

Clanak 2.

Predsjednik Vijea imenuje osobu koja je ovlastena obavijestiti
izvr$nog tajnika Gospodarske komisije za Europu o prihvacanju
Rezolucije iz ¢lanka 1. koja se neodgodivo pocinje primjenjivati.

Sastavljeno u Bruxellesu 24. srpnja 1995. godine
Za Vijece

Predsjednik
P. SOLBES MIRA
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KRATKOROCNE MJERE KOJIMA SE OSIGURAVA SIGURNOST I UCINKOVITO DJELOVANJE
TRANZITNOG POSTUPKA TIR

Rezolucija br. 49

koju je 3. ozujka 1995. godine donijela Radna skupina Gospodarske komisije za Europu Ujedinjenih naroda
(UNJECE) za carinska pitanja koja se odnose na promet

Rezolucija br. 49
Radna skupina o carinskim pitanjima koja imaju ucinak na promet,

istiCuéi vaznost neometanog i u¢inkovitog djelovanja Carinske konvencije o medunarodnom prijevozu tereta
pod okriljem karneta TIR (Konvencija TIR iz 1975. godine), a radi olaksanja medunarodnog prijevoza i
trgovine,

zabrinuta zbog opsega carinskih prijevara i krijumcarenja u okviru tranzitnog sustava TIR, koje bi mogle
ugroziti mjere olaksavanja predvidene Konvencijom TIR iz 1975. godine,

odluéna zastititi tranzitni sustav TIR kojim se olakSava razvoj trgovine, a posebno medunarodni prijevoz
tereta,

uvjerena da je sustav TIR mogude zadtititi jedino zajedni¢kim i uskladenim djelovanjem svih strana u
tranzitnom sustavu TIR (carinskih tijela, nacionalnih drustava za izdavanje jamstava i udruga za izdavanje
karneta i Medunarodnog saveza cestovnog prijevoza (IRU) te osiguravajuih tvrtki), pri ¢emu je vazna
otvorena razmjena informacija o svim dijelovima sustava,

ocekujuci reviziju Konvencije TIR iz 1975. godine, jednoglasno odlucuje o sljede¢im privremenim mjerama,
koje nadlezna tijela ugovornih stranaka Konvencije TIR iz 1975. godine moraju provesti $to prije:

1. kako bi se olaksalo otkrivanje prijevarnog izdavanja karneta TIR te ubrzao postupak izdavanja,
ugovorne stranke mogu, koliko je to moguée i u skladu s nacionalnim propisima, osnivati sredi$nje
urede ili donositi postupke za upravljanje sustavom karneta TIR;

2. ugovorne stranke trebale bi uvesti ubrzane postupke otpreme i provjere prijevoza osjetljivih tereta;

3. ugovorne stranke i IRU poduzet Ce sve potrebne mjere, kako bi zajamcile $to skorije ponovno uvodenje
karneta TIR za duhan i alkohol, zajedno s jamstvima na nepromjenjivi iznos koji odrazava moguce
promjene u riziku;

4. ugovorne stranke osiguravaju, putem odgovarajucih nacionalnih propisa, da carinski uredi na odre-
distima ili pri izlazu $to prije vrate kupon br. 2 karneta TIR sredi$njim uredima ili izlaznim ili ulaznim
carinskim uredima, a najkasnije pet radnih dana nakon zavrietka prijevoza uz karnet TIR;

5. kako bi se olaksala carinska kontrola posiljaka duhana i alkohola, ugovorne stranke mogu po Zelji
ograniciti, u skladu s nacionalnim upravnim postupcima, broj carinskih ureda ovlastenih za primanje
karneta TIR za duhan i alkohol;

6. ugovorne stranke osigurat ¢e da ulazni ili izlazni carinski ured odmah dostavi carinskom uredu odre-
dista ili izlaza obavijest o prijevozu duhana i alkohola s carinskim pecatom, te ostalih osjetljivih tereta s
carinskim pecatom koje odrede nadlezna tijela;

7. u skladu s ¢lankom 20. Konvencije TIR iz 1975. godine, ugovorne stranke propisuju rokove te, u
opsegu u kojemu je to mogule, pravce kretanja za cestovna vozila i kontejnere u slucaju prijevoza
alkohola i duhana s carinskim pecatom te ostalih osjetljivih tereta s carinskim pecatom koje odrede
nadlezna tijela. U slucaju nepostivanja takvih odredaba, od ugovornih stranaka zahtijeva se primjena
sankcija u skladu s nacionalnim zakonodavstvom;
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10.

11.

. ugovorne stranke osigurat ¢e primjenu odredaba ¢lanka 38. Konvencije TIR iz 1975. godine kojima se

predvida mogucnost privremenog ili trajnog izuzimanja od primjene Konvencije TIR iz 1975. godine
na sve osobe koje su pocinile ozbiljan prekriaj protiv nacionalnih carinskih zakona ili propisa koji se
primjenjuju u medunarodnom prijevozu roba;

. ugovorne stranke poduzet ¢e sve potrebne mjere kako bi izbjegle kradu ili zlouporabu carinskih pecata

te mogu predvidjeti koriStenje novih tehnologija, kao $to je posebna sigurnosna tinta, kako bi se
sprijecilo krivotvorenje carinskih pecata;

ugovorne stranke zahtijevaju da IRU i nacionalna drustva za izdavanje jamstava dosljedno primjenjuju
usuglasena mjerila i upravni nadzor pri izdavanju karneta TIR, kako bi se u najvecoj mogucoj mjeri
osigurala pouzdanost i nepovredivost prijevoza;

ugovorne stranke tranzitnog sustava TIR intenzivirat ¢e, u skladu s nacionalnim zakonodavstvom,
medusobnu razmjenu informacija i obavijesti o tranzitnom sustavu TIR-a. S tim ¢e ciljem u okviru
svojih nadleznih tijela osnovati nacionalne kontaktne tocke za borbu protiv prijevare. Adrese s broje-
vima telefona i telefaksa tih nacionalnih kontaktnih tocaka dostavit ¢e $to je mogude prije Tajnistvu
UNJECE radi stvaranja medunarodnog popisa,

poziva ugovorne stranke da pazljivo prouce prijedloge IRU-a o uvodenju elektronickih sustava za razmjenu
podataka radi upravljanja karnetima TIR, koje ¢e im dostaviti Tajnistvo UN/ECE s ciljem moguceg uvodenja
istih;

trazi od ugovornih stranaka Konvencije TIR iz 1975. godine da do 1. lipnja 1995. godine obavijeste
izvrinog tajnika Gospodarske komisije za Europu Ujedinjenih naroda (UNJECE) o tome prihvacaju li ovu
Rezoluciju;

trazi od izvr$nog tajnika Gospodarske komisije za Europu Ujedinjenih naroda (UNJ/ECE) da obavijesti sve
ugovorne stranke Konvencije TIR iz 1975. godine o prihvacanju ove Rezolucije.
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